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Garantia

INIM Electronics srl garantiza que este producto estara libre de defectos de material y mano de obra por un periodo de 24 meses a partir de la
fecha de produccién. Considerando que INIM Electronics srl no instala directamente los productos aqui indicados, y debido a la posibilidad de
que puedan ser utilizados con otros productos no fabricados por INIM Electronics, INIM Electronics no puede garantizar el desempefio de la
instalacién de seguridad. La obligacién y responsabilidad del vendedor bajo esta garantia se limitan expresamente a reparar o reemplazar, a
opcién del vendedor, cualquier producto que no cumpla con las especificaciones indicadas. En ningtn caso INIM Electronics srl podra ser
considerado responsable ante el comprador o cualquier otra persona por cualquier pérdida o dafio, directo o indirecto, consecuente o
incidental.

Esta garantia se aplica Unicamente a defectos en piezas y mano de obra relacionados con el uso normal. No cubre:

+ Dafios derivados de uso indebido o negligencia;
+ Dafios causados por incendio, inundacién, viento o rayo;

* Vandalismo;

* Desgaste normal.

INIM Electronics srl podrd, a su eleccién, reparar o reemplazar cualquier producto defectuoso. El uso inadecuado, es decir, el uso para fines
distintos a los aqui mencionados, anularéd esta garantia. Para obtener mas detalles sobre esta garantia, comuniquese con el distribuidor
autorizado.

Garantia limitada

INIM Electronics srl no sera responsable de ningin dafio causado por el uso inadecuado de este producto.

La instalacién y uso de los productos aqui indicados debe ser realizada Unicamente por personas autorizadas. Ademas, el procedimiento de
instalacién debe realizarse respetando plenamente las instrucciones proporcionadas en este manual.

Derechos de autor

La informacién contenida en este documento es propiedad exclusiva de INIM Electronics srl.

No se permite la copia, reimpresién o modificacién de este documento, parcial o total, sin la autorizacién previa por escrito de INIM
Electronics srl. Todos los derechos reservados.
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Capitulo 1

informacion general

1.1 Datos del fabricante

Fabricante:ELECTRONICA INIM SRL Planta de
produccién:Centobuchi, via Dei Lavoratori 10
Municipio:63076, Monteprandone (AP), Italia Tel.:+39
0735 705007 Fax:+39 0735 704912 Correo electrénico:

info@inim.biz

Web:www.inim.biz

El personal autorizado por el fabricante para reparar o sustituir las piezas de este sistema, tiene autorizacién para trabajar Unicamente en
dispositivos comercializados bajo la marca INIM Electronics.

1.2 Acerca de este manual

Cédigo manual:DCMCINEOPREVIDIAU
Revisién:1.00

Este manual describe los procedimientos para la configuracion, puesta en marcha y mantenimiento del sistema de deteccién de incendios
Previdia Ultra.

1.2.1 Terminologia
Panel de control, Sistema, Dispositivo:La unidad de supervisién principal o cualquier parte constituyente del sistema de deteccién de incendios.

Izquierda, Derecha, Detras, Arriba, Abajo:Consulte las instrucciones percibidas por el operador cuando esta directamente frente al
dispositivo montado.

Personal calificado:Personal cuya formacién, experiencia y conocimiento de los productos y leyes relativas a los
sistemas de seguridad, sean capaces de crear, de acuerdo con los requisitos del comprador, la solucién mas adecuada
para el local protegido.

Seleccionar:Significa hacer clic en un elemento especifico de la interfaz (menu desplegable, cuadro de opciones, objeto grafico, etc.).

Prensa:Presione un botén/tecla o toque un botén de video en una pantalla tactil o pantalla.

1.2.2 Convenciones graficas

A continuacién se detallan las convenciones gréficas utilizadas en este manual.

Convenciones Ejemplo Descripcion
Referirse apdrrafo Le dirige al titulo de un capitulo, seccion,
Texto en cursiva 1.2.2 Grdfico parrafo, tabla o figura de este manual o

convenciones otra referencia publicada.
<texto> <Cddigo de cuenta> Campo editable.
[Letra mayuscula] o Referencia relativa a una parte del sistema.
. [Alo[1] . :
[nimero] u objeto de video.
Nota: Las notas contienen informacion importante relacionada con el texto.

informacién general
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Atencion: Las indicaciones de “Atencion” indican que el incumplimiento total o parcial del procedimiento podria dafiar el
dispositivo o sus periféricos.

1.3 Descripcién de los procedimientos de configuracién y programacion
A continuacion se muestra un diagrama de flujo que resume las operaciones a realizar durante las fases de instalacién y puesta en
marcha del sistema Previdia Ultra e indicaciones sobre los manuales a consultar para cada operacion:
1. Instalacion y cableado (consulte el Manual de instalacién)

2. Inicializacién (consulte el Manual de instalacién)

3. Configuracion desde la placa frontal (operaciones descritas en este manual)

4. Solucién de problemas (operaciones descritas en este manual)

5. Conexién a PCy lectura (consultar Manual de Programacion)

6. Configuracion de los pardmetros (edicién de datos, consultar el Manual de programacion)

7. Escritura de datos en el panel de control y prueba (consulte el Manual de programacién)

8. Puesta en servicio (operaciones descritas en este manual)

9. Entrega del sistema

10. Mantenimiento (operaciones descritas en este manual)

1.4 Clasificacion de operadores - Niveles de acceso

El panel de control tiene 4 niveles de acceso distintos:

Nivel 1:Nivel publico: este es el nivel de acceso normal al panel de control y es el nivel de acceso para los habitantes del edificio
que no estan autorizados a utilizar el sistema ni instruidos en su uso.

En este nivel es posible visualizar la informacion en el display y en los LED de sefializacion, asi como interactuar mediante los botones 'y
la pantalla tactil para desplazarse por la informacién. El nivel 1 permite Gnicamente las siguientes operaciones:

« silenciar el timbre
+ LED de sefializacién de prueba
« activar la sefializacién de alarma cuando se esté ejecutando un proceso de alerta temprana

Nivel 2:Usuarios autorizados: este nivel de acceso es para los supervisores del sistema y es para personal autorizado que esté
adecuadamente instruido en el uso del sistema y sus funciones.

El acceso requiere el uso de una clave o la introduccién de un cédigo de acceso vélido con derechos de acceso suficientes. Ademas de las operaciones
descritas para el nivel 1, también es posible realizar las siguientes operaciones:

« silenciar los dispositivos de sefializacién de alarma

* rearmar el panel de control

« activar los dispositivos de sefializaciéon de alarma manualmente

« desactivar los elementos del panel de control

« colocar en estado de prueba uno o mas de los elementos del sistema
+ activacion manual de emergencia

El sistema proporciona dos subniveles adicionales de usuario autorizado:

- nivel de superusuario,las del anterior, con la posibilidad afiadida de sustituir un dispositivo de bucle y dar de alta las
centrales a su cuenta en el servicio Inim Cloud

- nivel de mantenimiento,Igual que el nivel anterior con la posibilidad afiadida de detener el pulso de la valvula para aquellos
modelos que soportan funciones de extincion.

Nivel 3:Programacion: este nivel de acceso es para operadores técnicos especializados que realizan la configuracion, puesta en marcha
y mantenimiento del sistema.

El acceso requiere la introduccién de un cédigo de acceso valido con suficientes derechos de acceso después de insertar un puente que permita la
programacién. Consulte el manual para la configuracién, puesta en servicio y mantenimiento del sistema.

Sélo los técnicos autorizados, designados por el Fabricante, pueden, mediante herramientas especiales, realizar trabajos de reparacion en la
placa base.

Nivel 4:S6lo los técnicos autorizados, designados por el Fabricante, pueden, mediante herramientas especiales, realizar trabajos de
reparacion en la placa base.

6 informacién general
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Capitulo 2

Configuracion del sistema de deteccién de incendios.

Una vez que se hayan completado los procedimientos de instalacién y cableado (consulte el Manual de instalacion del sistema Previdia Ultra), el
sistema estara listo para el primer inicio.

En el caso de primera puesta en marcha se solicita la seleccion de los idiomas del panel de control, un idioma principal obligatorio y un
idioma secundario opcional (verpdrrafo 4.5).

La pantalla del panel de control sera la siguiente:

Botones para acceder al
[A] registros de eventos, sistema
estado y programacion.

; Estado del sistema
Barra de estado (siempre

[B] presente) muestra esencial
informacién sobre Programacion
el sistema.

Botén para cambiar el

[c1 idioma del control
panel, si se proporciona

un idioma secundario

Estado de configuracion
[D] icono (sistema
configuracion y fallos)

(D)
,,\f A&f iz

En esta condicion el panel de control no tiene configuracion adquirida, todos los médulos conectados a la barra de manejo CAN o placa
frontal tienen la misma direccién y no estan incluidos en la configuracion.

El icono de estado de configuracidon en la barra de estado indica una condicién de falla, debido a que se han detectado médulos
pero no estan presentes en la configuracién guardada en la memoria.

Para configurar el panel de control es necesario realizar el siguiente procedimiento:

1. Acceso a la programacioén (pdrrafo 2.1)

2. Configuracion de la direccién de red IP (pdrrafo 2.2)

3. Acceda al menu de configuracion (pdrrafo 2.3)

4. Asigne direcciones a los mddulos del sistema (pdrrafo 2.4)

5. Registre los dispositivos de bucle en los médulos IFM2L y el procedimiento de solucién de problemas respectivo (pdrrafo 2.6)
6. Adquiriendo la configuracion (pdrrafo 4.3)

7. Verificar eventuales sefializacion y buscar averias (pdrrafo 4.4)

8. Configuracién de la fecha y la hora (pdrrafo 4.6)

Nota: Una vez realizadas correctamente las operaciones de configuracion, el panel de control estard listo para funcionar. La central
estd configurada para considerar cada punto de entrada (detector, médulo, terminal) como un punto de alarma de incendio.
Por tanto, en caso de alarma de incendio activard todas las salidas disponibles en sus bucles o terminales.

En este punto es necesario proceder con eventuales cambios en los datos de configuracion para la distribucion de puntos en
zonas, editar descripciones de los distintos elementos del sistema, definir secuencias de activacion especificas, etc. Consultar
el manual de Programacion.

Configuracién del sistema de deteccién de incendios. 7
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2.1 Acceso a la programacioén

Para acceder a la sesién de programacién del sistema de deteccién de
incendios es necesario realizar el siguiente procedimiento:

1. Inserte el puente de programacion en la parte posterior del médulo FPMCPU
(ver al lado,/A)).

2. Presione elProgramaciénen la pantalla de espera (ver arriba- [A)).

3. Aparecera un teclado (ver al lado,/B]) para la entrada de un cédigo con
privilegios de instalacion.

Nota: El cddligo de acceso predeterminado al nivel 3 es “00004".

4. Se accede al menu de programacion, donde estan disponibles los siguientes
elementos:

- Configuracién
- Red

- Datos de fabrica

DE ACUERDO

2.2 Configuracion de la direccion de red IP
Si se utiliza una conexién de red Ethernet, sera necesario configurar la direccién IP y los parametros de la red.

Esta operacion debe realizarse para cualquiera de los siguientes dispositivos:

« el panel de control Previdia Ultra, a través del médulo principal FPMCPU

+ el médulo FPMCPU de respaldo, a través del propio médulo FPMCPU

+ el médulo repetidor FPMCPU, cuando esta conectado a una red Ethernet, a través del propio médulo FPMCPU

Para configurar los parametros de la red, primero es necesario acceder a la ”

fase de programacién de la central (pdrrafo 2.7) y luego toque el Redbotén m v R (B

que aparece en la pantalla. R G=
LA 255 1255 1255 [0

Se mostrara la pantalla de parametros de red./A]. Puerta

Junto a estos esta elPanel de respaldoopcién/BJ. Si esta habilitado, el médulo FPMCPU que esta
utilizando se configurara como unidad CPU de respaldo del panel de control. En este caso, los o
parédmetros de la red deben ser los mismos que los pardmetros establecidos para el médulo Ly Nz 'ﬁ(‘ ORISR B 01012022 | A
FPMCPU principal. 71N 'f ﬂ XJN .m\ 2 |

Una vez configurado, serd necesario tocar elDe acuerdoy guarde los datos.
Si el médulo se ha configurado como CPU de respaldo, aparecera el mensaje "En respaldo” en la pantalla.

En el mismo apartado tienes las herramientas para dar de alta la central al perfil de instalador en el servicio Cloud de Inim(/Cj
Referirse apdrrafo 4.8 Registro del panel de control en Inim Clouad).

2.3 Accediendo al menu de configuracién

Para acceder al menu de configuracion es necesario acceder primero a la fase de programacion de la central (pdrrafo 2.1
)y luego toque elConfigurarbotdn que aparece en la pantalla.

Alternativamente, es posible tocar directamente el icono de estado de configuracion (ver arriba,/C)).
Es necesario introducir un cédigo de acceso valido en ambos casos.

Una vez que se haya accedido al menu de configuracién, la pantalla del panel de control proporcionard un disefio del panel de control y sus
partes.

8 Configuraciéon del sistema de deteccién de incendios.



Manual de configuraciéon Imm

[A] Disposicién interna de la
gabinete seleccionado

[B] Maédulo interno
detectado
[C] Posicién vacia

CA) “ N.OTFW:1.0.0. (D)
o

(i mum FW:1.0.0.
() S N0 .00
) 0N04Fw1oo-

Direccion y firmware
[D] revisién de detectado
maodulo

Médulos asignados a
la deteccién de incendios y
MI .
MI] emergencia de voz
sistema

Direccion de red: 2

CRONCHC)

Médulos no asignados
[F] a la deteccion de incendios
sistema

Mapa de todo

[GRAMO]
Panel de control

Esc

01/01/2022
18:23

[H] Disefio de los seleccionados.
gabinete

[ Botén para cambiar el
direccion de red

Botones para realizar cambios
[j] de configuracién o para
salir sin guardar

Seleccién de uno de los gabinetes del disefio del panel de control (/GRAMO])) lo mostrara tanto a la izquierda (/A)), donde se muestran
los médulos IFM instalados con sus direcciones y revision de firmware, y a la derecha (/H]), donde se muestran los médulos externos
FPM instalados. Desde este apartado se puede acceder a la fase de configuracion de cada mddulo tocando sobre el icono que lo
representa.

El panel de control también marca con un asterisco (“*”,/F]) los médulos no asignados al sistema asociado al médulo de placa frontal
sobre el que estamos trabajando (en este caso, el sistema de proteccion contra incendios). La asociacién se establece asignando una
direccion al médulo.

2.4 Médulos que abordan

Para que la central identifique cada médulo de forma individual es necesario
asignar una direccion a cada uno. Es posible asignar la misma direccién a
modulos de diferentes tipos, sin embargo, los médulos del mismo tipo deben Médulo xxx

tener direcciones diferentes. DIRECCION

Para asignar una direcciéon a un médulo es necesario pulsar sobre el médulo que se ® w 12 o

muestra en la seccién a la que pertenece (mddulos internos a la izquierda/A} médulos de
placa frontal a la derecha/GRAMO]).

Esc

Se abrira una ventana (/K}), seleccione la direccién deseada en el campo “Direccion”y luego
toqueColocar.

Nota: No se considerarédn vdlidas las direcciones que excedan el numero méximo de modulos soportados por
la central.
Los mddulos que pueden ser utilizados tanto por el sistema contra incendios como por el sistema de voz
(FPMLED, IFM24160, IFAMPSU, IFMA4R, IFMA4I0, IFM1610, [F]) deben direccionarse de forma que se asigne su
gestion exclusivamente a uno de los dos sistemas.

Configuracién del sistema de deteccién de incendios. 9
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A continuacién se muestra una tabla que contiene las direcciones permitidas para cada tipo:

Médulo FpM | Maximo praccion Médulo MF1 | Maximo piRccion
numero de a numero de a
FPMLED 7 1 7 1FM24160 4 1 4
FPMLEDPRN 1 / TFM2L 8 1
FPMEXT 5 1 5 IFM4R "
IFM410 dieciséis 1 dieciséis
IFMDIAL 1 /
IFM16I0 4 1 4
IFMNET 1 /
IFMLAN 1 /
IFMEX 24 1 | 24

Debido a que cada médulo de placa frontal FPMEXT se asocia automaticamente con 5 moédulos IFMEXT internos en direcciones
precisas, los modulos FPMEXT deben tener una direccion que respete la tabla de asociacién de modulos IFMEXT - FPMEXT que
sigue:

Abordar el médulo de extincion

IFMEX FPMEXT IFMEX FPMEXT IFMEX FPMEXT
1 1 11 3 21 5
2 1 12 3 22 5
3 1 13 3 23 5
4 1 14 3 24 5
5 1 15 3
6 2 dieisi 4
7 2 17 4
8 2 18 4
9 2 19 4
10 2 20 4

Al regresar al apartado de configuracién de la central, la direccién asignada (/D)) se mostrara al lado del médulo interno
previamente seleccionado.

2.5 Dirigiéndose a los repetidores

El procedimiento para configurar los médulos FPMCPU como repetidores depende del tipo de conexion entre los
modulos y la central.

Conexién a través de red Ethernet

La conexién Ethernet necesita la configuracién de los pardmetros de red. El procedimiento debe realizarse a través del display del propio
modulo, siguiendo las indicaciones descritas en elpdrrafo 2.2 Configuracion de la direccion de red IP.

10 Configuracién del sistema de deteccién de incendios.
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Conexion mediante BUS RS485

La conexién BUS necesita el direccionamiento de cualquier repetidor en configuracién,
para que la central identifique cada modulo de forma individual.

Para asignar una direccién a un repetidor es necesario entrar en el procedimiento de
configuracién a partir de la pantalla del propio médulo, como se describe en elpdrrafo 2.3.

Se abrird una ventana, seleccione la direccién deseada en el campo de programacion, luego
toqueColocar.Las direcciones disponibles son del 1 al 14.

Atencion:La direccion “0” estd reservada para el médulo FPMCPU principal. No utilice.

2.6 Registro de dispositivos de bucle (IFM2L)

DIRECCION

Esc

Las operaciones necesarias para la configuracién de los médulos de red IFM2L implican la configuracién de los dispositivos

conectados a los bucles.

La seleccion del médulo de la seccion de disefio interno del gabinete (pdrrafo 2.1 Acceso a la programacion, [A]) accederd a la seccion
de configuracién que, ademas de proporcionar el botén de cambio de direccion (en la parte superior) también proporciona dos
secciones idénticas para cada uno de los dos bucles (conectados a los terminales Loop-A y Loop-B). El presente documento describe la

Configuracién del sistema de deteccién de incendios.
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operaciones necesarias para la configuracién de un solo bucle, sin embargo, esta implicito que las operaciones se repitan para cada uno de los dos

bucles.

Tarjeta de bucle
Bucle 1 e
Diagnéstico e LX)
Parametros Q
figurar automticamen

Bucle1: Bucle1

Bucle de terminal O: OK Bucle de
terminal I: OK Disipador de
corriente de bucle (mA): 15 BUCLE

CERRADO

001

-

023 024 025

-

LO13 014 0
a e

Cambiar di

Genérico: 1
Sensores: 44
Médulos IN: 12

Diagnéstico G

Pardmetros Q

reccion

Bucle 2

Esc

01/01/2022
18:23

Readdress

Médulos de salida: 5
Médulos de entrada/salida: 0

Sirenas: 3

Puntos de llamada: 8

trar Lupu@

SN

-
15

&
LA X XX XX |

AgregariModifcar .
[}
[ ]
n.gn Tipo Descripcion
Optico .
1 | 010EE4DA | tecorserumo [ ggietOr e Pume Gptico
Optico .
2 [OT0EE4ED [ petctorcenme | 5CteT € Nume 6ptico
01/01/2022 s
1823
3 [OTOEEOAB | weauioaeervace | Modulo de entrada 01
4 [010C7CAC [roscrons [p—
Optico .
5 [O10E1CED [ petectordenume | 5eCter A€ Nume ptico
Optico .
6 |O10EE6F2 [ petctoraenume | ggeCter e Nume ptico

=

Encontrados: 72

Tipo

Detector 02

Gptico
Fumar
Detector -

Optico -
Fumar
Detector

Médulo de entrada 01

ptico
Fumar
Detector

010EEOAB.

Humo 6ptico
Detector 03

Optico
Fumar
Detector

010E1CEQ

Humo 6ptico
Detector 04

Optico
Fumar
Detector

010EE6F2

@oececcccccecccccecccccccececccccscsacacscace

Procedimiento en curso
Procedimiento completado

5 modulos de salida

0 médulos de entrada/salida
3 sirenas

8 pulsadores

Diagnoéstico

Esc

01/01/2022
R @

[A]

Cambiar direccién

Botdn para acceder al apartado de asignacién de direccién del médulo IFM2L (pdrrafo 2.4 Mddulos

direccionamiento).

[B]

Seccién a la izqu

Secciones que contienen el menu de configuracién de los bucles individuales.

ierda para el bucle conectado a los terminales del Bucle A, a la derecha para los terminales del Bucle B.

[C]

Diagnostico

Botdn para acceder a la seccién de diagnéstico de bucle.

[D]

Parametros

Botén de acceso al apartado de seleccion del tipo de dispositivos instalados en el bucle.

Proporciona una casilla de verificacién para la seleccién de opciones "4 cables” (si el cableado se ha completado en forma de anillo

circuito, segln lo exigen las normas de control de incendios).

Toque enDe acuerdopara confirmar y salir.

(MI]

Configurar autométicamente

Botén para acceder al procedimiento de configuraciéon automatica del bucle.

12
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[F]

Seccién que proporciona datos sobre el estado eléctrico del circuito del bucle:
- Estado del bucle:Indica si el circuito es un circuito en anillo cerrado o abierto.
- Bucle terminal O:indica eventuales cortocircuitos o anomalias instantaneamente en los terminales “OUT"
- Bucle terminal Liindica eventuales cortocircuitos o anomalias instantdneamente en los terminales “IN”
- Disipador de corriente de bucle:indica la corriente absorbida por el bucle
- Resistencia de los cables:indica el valor de resistencia del cable

[GRAMO]

Seccién que proporciona la cantidad y tipo de dispositivos actualmente en la configuracién.

[H]

Botén para rearmar el bucle y reevaluar el estado.

En caso de fallo de “Lazo abierto”, sera necesario pulsar este botén para comprobar
si la interrupcién ha sido resuelta o no.

Reinicio de bucle

(1]

Botén para iniciar una verificaciéon en un bucle ya registrado.

El procedimiento verifica si hay algun dispositivo conectado que no esté en la configuracién,
Escanea si se han perdido dispositivos o si existen otras anomalias.

El resultado del escaneo se puede ver en la seccion de la derecha (/GRAMO]).

Botdn que pasa al mapa de los dispositivos en la configuracion del lazo registrado.

La pantalla proporciona un diagrama exacto de las conexiones del dispositivo. Cualquier dispositivo en estado de alarma o falla.

. estara delineado en rojo o amarillo.
Mostrar topologia

La seleccién de un dispositivo accedera a su pagina de gestién (consulte la seccién Gestién de dispositivos
en el manual de instalacion).

[KI]

Botdn para refrescar la pantalla actualizando las indicaciones de alarma y fallo de los dispositivos mostrados.
Actualizar (No se mostraran los eventos de falla restaurados).

[L]

Botén para realizar un escaneo que buscard en el bucle dispositivos y sus nimeros de serie y colocara
los que se encuentran en la configuracion.

Se mostrard un informe de los dispositivos cuando finalice el escaneo. El botén “Diagnéstico” permitira
pasar al informe técnico, como se muestra en los puntos anteriores (/C)).

Inscribirse

Para bucles que funcionan con el protocolo Inim o Argus, es posible utilizar este procedimiento sélo después
realizacién de un procedimiento de direccionamiento automético o manual mediante un programador
(EDRV1000 para bucles Inim y VPU100 para Argus).

[METRO]

Botén para realizar un escaneo que buscara en el bucle dispositivos y sus nimeros de serie y los asignara.
automaticamente una direccion a cada uno de los encontrados en orden de su conexién al bucle. Este
La operacién puede tardar varios minutos dependiendo del tamafio y la composicién del bucle.

Se mostrara un informe de los dispositivos cuando finalice el escaneo. El boton “Diagnéstico” permitirad
pasar al informe técnico, como se muestra en los puntos anteriores (/C)).

Para los dispositivos Apollo, donde la direccién se asigna mediante el microinterruptor del dispositivo, estos
operaciones coinciden con las descritas anteriormente (“Enroll”).

Readdress

[NORTE]

Botdn para iniciar el procedimiento que se realizard después de realizar cambios en un
bucle previamente configurado (agregar, quitar o reemplazar dispositivos).

La central proporcionara una tabla con la configuracién previamente adquirida en las columnas de

a laizquierda y la configuracién recién detectada en las columnas de la derecha. Las posiciones en las que no
se hayan detectado cambios se marcaran en verde. Los cambios se indicaran en blanco. Este
(VT La operacién puede tardar algunos minutos dependiendo del tamafio y la composicién del bucle.

EIDE ACUERDOEI botén le permitird aceptar la nueva configuracién que se convertira en la configuracién
guardado en la memoria.

Procedimiento disponible sélo para bucles con protocolo Inim.

[O]

Botén para acceder a una seccién que le permitira seleccionar una direccién especifica y cambiar, eliminar o
agregar un dispositivo manualmente.
Al lado de la lista de dispositivos de bucle hay una serie de botones que le permitiran trabajar en el dispositivo.
seleccionado mediante un gesto de toque en la pantalla, de la siguiente manera:
- Borrar:para eliminar el dispositivo seleccionado.
- Agregar/Modificar:para cambiar o agregar un dispositivo manualmente.
Después de completar la conexién de un dispositivo nuevo o reemplazar un dispositivo antiguo, es necesario
seleccionar la direccién involucrada y luego tocar elAgregar/Modificarbotén.
Cuando se utiliza el protocolo Inim, es necesario ingresar el niGmero de serie del nuevo dispositivo.
- Programa:para acceder a una seccién donde es posible cambiar algunos de los pardmetros del
dispositivo.
Una vez completada esta operacion la central se comunicara con el nuevo dispositivo.
La aparicion del tipo de dispositivo detectado es la confirmacioén de su presencia.

Agregar/Modificar

Botones de flecha

Configuracién del sistema de deteccién de incendios.
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Botén para retroceder
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Capitulo 3

Configuracion del sistema de voz de emergencia.

Una vez que se hayan completado los procedimientos de instalacién y cableado (consulte el Manual de instalacion del sistema Previdia Ultra), el
sistema estara listo para el primer inicio.

En el caso de la primera puesta en marcha, se solicita la seleccion de los idiomas del panel de control (verpdrrafo 4.5).

La pantalla del panel de control sera la siguiente:

Botones para acceder al
[A] registros de eventos, sistema
estado y programacion.

Barra de estado (siempre Estado del sistema
[B] pr.'esente) muestra esencial
informacion sobre Programacion
el sistema.

Configuraciones de audio

Botén para cambiar el

[Cl idioma del control
panel, si se proporciona

un idioma secundario

Estado de configuracién
[D] icono (sistema
configuracién y fallos)

01/01/2022
18:23 /‘\

En esta condicién el panel de control no tiene configuracién adquirida, todos los médulos conectados a la barra de manejo CAN o placa
frontal tienen la misma direccién y no estan incluidos en la configuracion.

El icono de estado de configuracion en la barra de estado indica una condicion de falla, debido a que se han detectado médulos
pero no estan presentes en la configuracién guardada en la memoria.

Para configurar el panel de control es necesario realizar el siguiente procedimiento:
1. Acceda a la programacion (pdrrafo 3.7)

2. Configure la direccién de red IP (pdrrafo 3.6)

3. Acceda al menu de configuracion (pdrrafo 3.2)

4. Asigne direcciones a los médulos del sistema (pdrrafo 3.3)

5. Establezca la configuracion definida (pdrrafo 4.3)

6. Verificar eventuales sefializacion y buscar averias (pdrrafo 4.4)

7. Configure la fecha y la hora (pdrrafo 4.6)

Nota: Una vez realizadas correctamente las operaciones de configuracion, el panel de control estard listo para funcionar. En este
punto es necesario proceder con cualquier operacion de modificacion de los datos de configuracion para introducir
descripciones significativas para los distintos elementos del sistema, definir secuencias de activaciones particulares, etc.
Consulte el manual de programacion.

Configuracion del sistema de voz de emergencia. 15
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Sistema de deteccién y extincién de incendios.

3.1 Acceso a la programacioén

Para acceder a la sesion de programacion del sistema de emergencia por
voz es necesario realizar el siguiente procedimiento:

1. Insertar el puente de programacion en la parte posterior del médulo FPAMIAS
(ver al lado,/A)).

2. Presione elProgramaciénen la pantalla de espera (ver arriba- [A)).

3. Aparecera un teclado (ver al lado,/B]) para la entrada de un cédigo con
privilegios de instalacion.

Nota: El cédligo de acceso predeterminado al nivel 3 es “00004”.

4. Se accede al menu de programacion, donde estan disponibles los siguientes
elementos:

- Configuracioén (pdrrafo 3.2)

- Modificar (pdrrafo 3.7.7)

- Datos de fabrica (pdrrafo 4.5)

3.2 Accediendo al menu de configuraciéon

DE ACUERDO

Para acceder al menu de configuracién es necesario acceder primero a la fase de programacioén de la central (pdrrafo 3.1

)y luego toque elConfigurarbotdén que aparece en la pantalla.

Alternativamente, es posible tocar directamente el icono de estado de configuracion (ver arriba- /D]).

Es necesario introducir un cédigo de acceso valido en ambos casos.

Una vez que se haya accedido al menu de configuracion, la pantalla del panel de control proporcionara un disefio del panel de control y sus partes.

[A] Disposicién interna de la
gabinete seleccionado
[B] Médulo interno detectado
[C] Posicién vacia —
(A Rgirnll(B) N.01 FW:1.0.0.
[D] Direccion y firmware

revisiéon del médulo detectado

Médulos asignados al incendio . = .
[MI] deteccién y voz (m m N.0T Fw:1.0.0.
sistema de emergencia (i ml‘l N.01 FW:1.0.0.

[F] Modulos no asignados al (i mﬂ B) N.04 FW:1.0.0.

sistema de emergencia por voz

Mapa de todo el control

[GRAMO]

panel
Botén de flecha para navegar
[H] :
entre los gabinetes

[I] Disefio de los seleccionados.

gabinete
] Botén para cambiar el

direccién de red

Botones para realizar cambios
[K] de configuracién o salir sin
ahorro

01/01/2022 /‘\

18:23

dieciséis

Configuracién del sistema de voz de emergencia.



Manual de configuraciéon Imm

Seleccién de uno de los gabinetes del disefio del panel de control (/GRAMO)]) lo mostrara tanto a la izquierda (fA]), donde se muestran
los médulos instalados con sus direcciones y revisién de firmware, y a la derecha (/I)), donde se muestran los médulos externos
instalados con su direccién de red. Desde este apartado se puede acceder a la fase de configuraciéon de cada médulo tocando sobre el
icono que lo representa.

El panel de control también marca con un asterisco (“*”,/F)) los médulos no asignados al sistema asociado al médulo de placa frontal
sobre el que estamos trabajando (en este caso, el sistema de emergencia por voz). La asociacién se establece asignando una direcciéon
al médulo.

3.3 Médulos que abordan

Para que la central identifique cada médulo de forma individual es necesario
asignar una direccién a cada uno. Es posible asignar la misma direccién a

médulos de diferentes tipos, sin embargo, los médulos del mismo tipo deben Médulo xxx
tener direcciones diferentes.

DIRECCION

Para asignar una direccién a un médulo es necesario pulsar sobre el médulo que se @ w 12 o

muestra en la seccién a la que pertenece (médulos internos a la izquierda/AJ médulos de
placa frontal a la derecha/I)). e

Se abrird una ventana (/L]), seleccione la direcciéon deseada en el campo “Direcciéon”y luego
toqueColocar.

Nota: No se consideraradn vélidas las direcciones que excedan el numero maximo de mddulos soportados por
la central.
Los mddulos que pueden ser utilizados tanto por el sistema contra incendios como por el sistema de voz (FPMLED,
IFM24160, IFAMPSU, IFMAR, IFM410, IFM 1610, [F]) deben direccionarse de forma que se asigne su gestion
exclusivamente a uno de los dos sistemas.

A continuacién se muestra una tabla que contiene las direcciones permitidas para cada tipo:

Médul Maximo DIRECCION
ulo namero de a
FPMLED 7 1 7
IFM24160 4 1 4
IFAMPSU 4 1 4
IFM4R dieciséis 1 diecséis
IFM4I0 dieciséis 1 diciséis
IFM16I0 4 1 4
IFAMEVAC 1 /
IFAMIDANET 1 /
IFAMAMP 30 1 30
IFAMFFT dieciséis 1 dieciséis

Al regresar al apartado de configuracién de la central, la direccién asignada (/D)) se mostrara al lado del moédulo interno
previamente seleccionado.

3.4 Configuracién del médulo IFAMEVAC

La configuracién del médulo IFAMEVAC es accesible a través de la seccion de configuracion principal del
sistema de voz de emergencia (pdrrafo 3.2). Luego se puede seleccionar el médulo tocando el icono
correspondiente en la seccién de la izquierda, si el médulo estd instalado correctamente.

Se abre la seccion que muestra el siguiente disefio del médulo:

Configuracion del sistema de voz de emergencia. 17
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[A] Disefio del médulo
Informacién sobre el 0 Buscapersonas Linea A . .
[B] maédulo @ i 1mA @ Linea A I)uscapersonase zlltlt.l’lszlslesaNUSESSN E)
26,1V :
Botén para acceder a las FW: 1.1.1
[C] bases de micréfono de + - GHD PR = - GHD PR

linea A/B

Informacién sobre
[D] | las bases del micréfono
de lalinea A/B

ML 1

la.2ls ali 213 4]

n\::' -\\:" % 0 S
Botén para acceder a los

[MI]| mensajes guardados en +-GNRFR + -~ GNO FR
la memoria flash @

o(m) &
M 0 Buscapersonas Linea B

AL

Botdn para acceder a los
[F] mensajes guardados en
la tarjeta micro SD

01/01/2022
18:23

Botones para realizar cambios
[GRAMO] de configuracién o para

salir sin guardar

Al pulsar sobre los botones que acceden a la configuracion de los mensajes de voz en la memoria del médulo
IFAMEVAC o en la tarjeta micro SD, si esta presente, se mostrara la lista de mensajes disponibles.

Al seleccionar un mensaje de la lista, es posible configurar los siguientes parametros para fines de reproduccion:

* numero de repeticiones

* pausa entre dos repeticiones

* prioridad

* mensaje a asociar, que se utilizard para atraer la atencién de los presentes en el edificio

En correspondencia con los iconos de los terminales de conexién de “MUSIC 1", “MUSIC 2", “A PAGERS", “B PAGERS”

se encuentran botones que permiten programar, para las fuentes de audio conectadas en cuestion, los siguientes
parametros:

« descripcion
» volumen y balance de agudos/medios/graves

« prioridad
A las entradas “AUX1" y “AUX2" ademas se pueden asociar:
* un mensaje de advertencia de alerta
* las zonas de audio sobre las que ejecutar la comunicacién, en el caso de la entrada “PR"

En correspondencia con el icono correspondiente a la entrada “HANDSET”, es posible programar los
parametros del micréfono PTT y de las llamadas telefénicas:

« descripcion

» volumen y balance de agudos/medios/graves

* prioridad (solo para el micréfono PTT)

* un mensaje de advertencia de alerta (solo para el micr6fono PTT)

En correspondencia con el icono del terminal de red LAN, es posible acceder a la programacion de los

parametros de conexién TCP/IP del médulo y a la configuracion del servidor IAS. Si esto esta presente, sera
posible configurar los siguientes parametros presionando el botén correspondiente:

« prioridad
* puertos de recepcién y transmisiéon para comunicacion UDP
« lista de cuatro direcciones IP desde las cuales el servidor puede recibir comandos y transmisiones de audio (opcional, activa solo si la casilla de

verificacion "IP Check" estéa seleccionada)

Al tocar ninguno de los botones de acceso a la configuracién de las bases de micr6fono se muestra un

popup para iniciar el alta de las bases en una linea o seleccionar una y configurar los siguientes parametros:
S Bases linea A/B
* descripcion

« prioridad de las comunicaciones que no son de emergencia

* prioridad de las comunicaciones de emergencia (si corresponde al modelo base seleccionado)

18 Configuracién del sistema de voz de emergencia.



Manual de configuraciéon Imm

+ algoritmo de filtrado para comunicaciones manos libres

* volumen

3.5 Configuracion del médulo IFAMFFT

Se puede acceder a la configuracion del médulo IFAMFFT a través de la seccién de configuracion del sistema principal del
sistema de voz de emergencia (pdrrafo 3.2). Luego se puede seleccionar el médulo tocando el icono correspondiente en la E.,
seccion de la izquierda, si el médulo esta instalado correctamente.

Se abre la seccion que muestra el siguiente disefio del médulo:

[A] Disefio del médulo
Tablero FFT
[B] Informaclic’m sobre el IS=VNV SINIS.,II\ISNSSN 9
médulo Direcci6n 1

C Botén para direccionar
[€] el médulo

Cambiar direccién e

[D] Informacién de terminales

Botones para realizar cambios
[MI] de configuracién o para
salir sin guardar

o 01/01/2022
rv 18:23

En correspondencia con los iconos de los terminales de conexién del “Riser 1/2/3/4" se encuentran botones que
permiten programar, para las lineas telefénicas conectadas en cuestion, los siguientes parametros:

+ descripcion

« umbral de validez de la lectura de impedancia, cuando se excede se sefialara la falla de circuito abierto
« umbral de disparo, valor de la corriente en la linea, cuando se excede la linea se considera activa

* seleccion del tipo de circuito conectado, si es de 4 hilos o circuito abierto

valores de tension y corriente y, en caso de fallo, aparece el icono correspondiente.

Al tocar elCambiar direccionPulsador es posible cambiar la direccién del médulo en el CAN BUS,

Junto a estos iconos se muestra la informacion de cada una de las 4 lineas telefénicas. Se muestran los t
que se muestra en el apartado de informacién del mddulo, junto con el nimero de seriey la
versién del firmware. Cambiar direccion

3.6 Configuracion del panel FPAMIAS

La configuracién del médulo FPAMIAS y del panel de control de emergencia por voz es accesible a través de
la seccién de configuracién principal del sistema de voz de emergencia (pdrrafo 3.2). Luego se puede
seleccionar el médulo tocando el icono correspondiente en la seccion de la derecha.

Se abre la seccion que muestra el siguiente disefio del médulo:

Configuracion del sistema de voz de emergencia. 19
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[A] Disefio del médulo
Informacién sobre el
[B] madulo
[C] Botén para acceder al
a'ustes Tablero de visualizacion
) SN: SNSNSNSSN

FW: 1.1.1
CONSTRUIR: bbbbbb

Botén para acceder al
[D] micréfono PTT
configuracion

[MI] Botén para acceder al
Configuracién TCP/IP

Botén para acceder al
[F] tarjeta micro sd
funciones

Botones para configurar el
[GRAMO] emergencia manual
procedimientos

01/01/2022
18:23

Botones para configurar
[H] evacuaciony alerta
mensajes

Botones para realizar cambios
[I] de configuracién o para
salir sin guardar

Pulsando sobre el botén con el icono de configuracidn en el centro se accede a una pantalla para la programacion de los siguientes
parametros de la central de control de emergencia por voz. m

« descripcion del panel de control

* numero de zonas de audio en el sistema

* numero de sectores de audio en el sistema
* activaciéon del timbre

* Supervision del micré6fono PTT
Opcidn que si estd habilitada genera una falla en caso de desconexién del micr6fono PTT.

« posibilidad de reactivar o no los mensajes de emergencia, cuando se recibe una nueva solicitud de activacion después de que el sistema haya sido
silenciado después de una primera emergencia

+ posibilidad de cambiar el volumen de reproduccién de mensajes de voz y de emergencia con el panel de control no en estado de
programacion (verpdrrafo 3.6.2).

Al tocar el botdén correspondiente al icono del micréfono PTT se accede a una pantalla para configurar las zonas de
audio en las que se transmitira la sefial del micré6fono PTT por defecto durante el procedimiento de emergencia
manual (ver Procedimiento de emergencia manual).

Pulsando sobre el botdn correspondiente al icono de la red Ethernet se accede a una pantalla de programacion de
los parametros de conexion TCP/IP.

Al tocar el botdn con el icono de la tarjeta microSD se accede a varias funciones disponibles gracias a la tarjeta, si
esta presente (pdrrafo 3.6.1).

Pulsando sobre el botdn correspondiente al icono de Emergencia Manual se accede a una pantalla donde es posible
seleccionar si se muestra o no la pagina de Ayuda en el procedimiento de Emergencia Manual.

En el caso de que opte por no mostrar sera posible configurar los pardmetros del Asistente:

* partes del sistema a seleccionar: puede definir cémo el usuario puede seleccionar las partes del sistema a enviar en caso de emergencia
(todas, zonas de audio, sectores o una combinacién de ellos)

* mensajes preestablecidos: puede definir si el usuario puede seleccionar la llamada de alerta y el mensaje de emergencia
real, o si se utilizaran los mensajes predeterminados.

Al tocar los botones con los iconos “Evacuacion” y “Alerta”, es posible configurar las zonas de audio en las que
se transmitiran por defecto los respectivos mensajes de evacuacion y alerta durante el procedimiento de :R»
emergencia manual.
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3.6.1 Funciones de la tarjeta SD via FPAMIAS

En el apartado de programacion de las funciones disponibles gracias a la tarjeta SD, se muestra un listado con los
siguientes botones:

* guardar datos del programa,guarda los datos de programacion de la central en la tarjeta SD en un archivo .dat
cuyo nombre coincide con el nimero de serie de la central.

* Guardar registro,guarda el contenido del registro de eventos en la tarjeta SD en un archivo llamado “xxxx_log.csv”, donde “xxxx" es el nimero de
serie del panel de control.
Puede importar los datos contenidos en el archivo a una hoja de célculo.

* leer datos del programa,Si en la tarjeta SD existe un archivo .dat cuyo nombre coincide con el niUmero de serie de la central, los
datos de programacién contenidos en él sobrescribiran los actualmente utilizados.

* Lea la configuracién de pantalla.Si el archivo “Desktop.Bin” esta en la tarjeta SD, los datos contenidos en ella (imagenes, botones y etiquetas
gue se mostraran en la pantalla de espera) sobrescribiran los utilizados actualmente. Si el archivo mencionado anteriormente no esta
presente en la tarjeta SD y existe el archivo “Logo. bmp”, la imagen contenida en él (580x400 pixeles) se mostrara en la pantalla de espera.

ElEscyColocarlLos botones le permitiran salir de la seccion sin cambiar la programacion ni guardarla.

3.6.2Cambiar volimenes de reproduccion con el panel de control no en estado de programacién

El apartado de programacién de parametros de la central de voz-emergencia a través del médulo FPMAMIAS dispone, ademas,
de una opcién que permite al operador cambiar el volumen de reproduccién de los mensajes de voz y de emergencia sin
necesidad de poner la central Previdia Ultra en estado de programacion.

El procedimiento a seguir se describe aqui.

1. Acceder a la programacion de la central, luego a la programacién del médulo FPAMIAS.

2.Ingrese al apartado de programacion de parametros de la central de voz-emergencia y active la
opcion “Cambiar volimenes de emergencia y voz de forma remota”.
El color de fondo de la barra de estado cambiara a amarillo.

3. Salga de la sesién de programacion.
Realizada esta activacién, un operador puede cambiar los volimenes de reproducciéon de mensajes de voz y de emergencia desde
la App o desde el software de programacién incluso cuando la central no se encuentra en estado de programacién.

4. Realice los cambios apropiados en los volimenes.
Estos cambios se guardaran en el sistema sin tener que guardar la solucién del sistema.

5. Regresar el panel de control al estado de programacién y desactivar la opcién “Cambiar volimenes de emergencia y voz de forma remota”.

El color de fondo de la barra de estado volvera al color predeterminado.

3.7 Configuracion del médulo IFAMAMP

La configuracién del médulo IFAMAMP es accesible a través de la seccion de configuracion principal del sistema de
voz de emergencia (pdrrafo 3.2). Luego se puede seleccionar el médulo tocando el icono correspondiente en la
seccion de la izquierda, si el médulo esta instalado correctamente.
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Se abrira la seccién que muestra la siguiente pantalla:

[A] Disefio del médulo
Informacién sobre el
[B] .
maédulo

Botén para direccionar =
[cl eFI) médulo B Amplificador de audio O
Pl i Chmea, - -.‘-\'"\-\-..\_ s S[\': sN?NSNSSNB
[D] Botén para acceder al aaw I @_,_.-—- - Direccién 1
ajustes
[MI] Configuracién d,elventilador |_;.:'—F'*®'-: Cambiar direccion .
botén
Zona de audio:
[F] Amplificador = =
botén de configuracién k\a \a Zona de audio x @

Linea de altavoz
botones de configuracién

[GRAMO]

[H] Botones de prueba de relé

Casilla de verificacion para el
seleccion del audio
(1] -
zona del amplificador
pertenece a

01/01/2022
18:23

Botones para realizar cambios
[j] de configuracién o para
salir sin guardar

Al tocar elCambiar direccionPulsador es posible cambiar la direccién del médulo en el CAN BUS,
que se muestra en el apartado de informacién del médulo, junto con el nimero de seriey la
versién del firmware. Cambiar direccion

Otra informacién, es decir, los valores de temperatura, voltaje y corriente del médulo, se muestran en la seccién superior
izquierda.

del ventilador. Ademas, el icono de este botén cambia de acuerdo con el estado de activacién del

Mediante el botén del ventilador es posible configurar las temperaturas de activaciéon y desactivacién
ventilador. @

Al tocar el botén con el icono de configuracién se accede a una pantalla para la programacién de los siguientes pardmetros

del médulo amplificador. %

* descripcién del médulo

* prioridad de la entrada opcional “Audio local”

* tipo de conexion de altavoces a médulo

Se puede acceder a otros parametros del médulo amplificador mediante el botén en la parte superior izquierda: ® 1200

* para cada uno de los tres tipos de comunicaciéon (mensajes de emergencia, audio que no es de emergencia o LLLANI | P
manos libres) se puede programar el volumen y el balance (alto, medio y bajo) 2030 e

Pulsando sobre uno de los botones con el icono del altavoz se accede al apartado donde se pueden programar los parametros de
monitorizacion de la impedancia de la linea de altavoces:

G

« nivel de sefial de prueba
« umbrales dentro de los cuales la resistencia de la linea se considera correcta

* retraso en la sefializacién de la averia relativa

También se muestra la resistencia medida actualmente y, mediante el boton correspondiente, se pueden configurar los umbrales de
sefializacion de fallo para tolerar una desviacion de este valor del 20%.

Tocando el cuadro de zona de audio es posible seleccionar la zona a la que esta asignado el amplificador
IFAMAMP. Todas las lineas de altavoces conectadas al amplificador perteneceran a esta zona de audio. El
amplificador reproducira el flujo de audio con mayor prioridad, entre los disponibles en la barra CAN de su Zona de audio
panel de control y asignados a la zona a la que pertenece.

Al tocar los botones del relé es posible cambiar su estado Unicamente con fines de prueba. Una vez que se sale de la E
programacion, el estado de los relés estara determinado por las opciones configuradas y el estado del sistema.

22 Configuracion del sistema de voz de emergencia.



Manual de configuraciéon Inlm

3.7.1 Configuracion de zonas y sectores de audio

La configuracién de las agrupaciones légicas de las lineas de altavoces (zonas de audio y sectores de audio) involucra necesariamente a
todas las centrales Previdia Ultra conectadas a una red. En este caso es posible programar sélo a través del software.

En el caso de que la central Previdia Ultra no esté conectada a una red (direccién de red igual a “0”), una seccién de
programacion esta disponible desde la central a través delModificarboton en el menu de programacion (pdrrafo 3.7).
La seccion a la que acceda le mostrara el listado que contiene los botones de acceso a las subsecciones de programacion:

» Zonas de audio

* Sectores de audio

Al presionar uno de estos botones, podra ver la lista de los elementos respectivos. La lista muestra el indice, descripcién
y estado de cada elemento, al tocar una de las lineas podra programar los parametros del elemento individual.

Los parametros editables son:

* descripcién de la zona de audio o del sector de audio
* los mensajes que se reproduciran por defecto si se activa uno de |os tres estados de emergencia para la zona de audio

* las zonas de audio que pertenecen al sector
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Capitulo 4

Configuracion genérica del panel de control.

Este capitulo describe las fases de configuracién del panel de control que pueden involucrar tanto al sistema de alarma contra incendios como al sistema de
emergencia por voz cuando ambos estan presentes.

4.1 Configuracion de la direccion de red (Hornet+ e IDANet)

En el caso de que la instalacién implique mas de una central conectada a la red (a través de una conexién Hornet+ o una
conexién IDANet, o ambas para la integracién de los dos sistemas), se debera configurar la direccién de red para cada
central.

La presencia de una central en la red esta determinada por la presencia en la
configuracion de un modulo IFMNET o IFAMIDANET y por una direccién de

red distinta de “0". Para cambiar esta direccidn, toque el boton apropiado en DIRECCION
la configuracién del sistema (pdrrafo 2.3 - [1],pdrrafo 3.2 - [J)). En la seccion
que aparece, ingrese la direccién de red y la velocidad de bits.

Seleccionando el Uinico mdédulo IFMNET o IFAMIDANET en la seccién con la
disposicion del interior del gabinete (pdrrafo 2.3 - [A],pdrrafo 3.2 - [A]), también
sera posible ingresar la tasa de bits de comunicacién de la red y la puerta de
enlace del mddulo (solo para IFMNET de FPMCPU).

Nota: Cada panel de control en la misma red Hornet+ o Idanet debe configurarse con la misma velocidad de bits y direccion
univoca.
Si se programan diferentes direcciones de red en la FPMCPU y FPAMIAS de una misma central, estas direcciones
aparecen en color amarillo, al igual que el icono de configuracion en la barra inferior.

4.2 Configuracion de los médulos de fuente de alimentacién IFAMPSU e IFM24160

Los médulos de alimentacion instalados en la central Previdia alimentan todo el sistema, tanto de incendio como de emergencia por
voz. Sin embargo, la gestién de cada uno de estos médulos debe confiarse a una de las dos subpartes, procediendo al
direccionamiento mediante el correspondiente médulo de placa frontal (FPMCPU o FPAMIAS).

Se puede acceder a la configuracion de los médulos de fuente de alimentacion a través de la seccién de configuracion
principal del sistema (pdrrafo 2.3, pdrrafo 3.2). Luego se puede seleccionar el médulo tocando el icono correspondiente en
la seccién de la izquierda, si el médulo esta instalado correctamente.

Se abre la seccién que muestra el siguiente disefio del médulo:
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Informacién sobre el
maédulo

[A]

Botén para direccionar
el médulo

[B]

Seccién que contiene un
lista de fallas actuales

[C]

Voltaje y salida

(D] corriente del mdédulo

Parédmetros de la bateria

(resistencia interna,

tensién, estadoy
actual)

Voltaje de bateria bajo

[MI] Red faltante

Temperatura interna
y carga de bateria
voltajes

[F]

Configuracion del ventilador

botoén

[GRAMO] ,

(Unicamente IFAMPSU y por
Sélo FPAMIAS) _Cargando

@ 0,222 A - 62 mOhmios

26,2V -28°C

Botones para seleccionar
el tiempo de retraso
(en minutos) para la red

sefializacion de retardo

(sélo de FPAMIAS)

[ s
r \_‘.
3

[H]

L:3

Botén para instante
prueba de bateria, normalmente
realizado cada 10

minutos

(s6lo de FPAMIAS)

(1]

Botones para realizar cambios
[l] de configuracién o para
salir sin guardar

Produccién
26,2 voltios

1.555A

Placa de fuente de alimentacién 1

SN: SNSNSNSSN ()
FW: 1.1.1

Cambiar direccién e

Retardo de fallo de red (min)

Colocar

Esc

01/01/2022
18:23

Mediante el botén del ventilador es posible configurar las temperaturas de activacién y desactivacién del

ventilador.

Al tocar elCambiar direccionPulsador es posible cambiar la direccidon del médulo en el CAN BUS,
que se muestra en el apartado de informacién del médulo, junto con el nimero de seriey la

version del firmware.

Cambiar direccién

I

Nota:
la central.

No se considerardn vdlidas las direcciones que excedan el numero maximo de mddulos soportados por

4.3 Adquirir la configuracion

Una vez realizadas las operaciones anteriormente descritas, serd necesario guardar la configuracién definida en la memoria de
la central. Esta operacién se puede realizar a través de la pantalla de configuracién, mediante el botén “Colocar"botén (pdrrafo

2.3 - [J],pdrrafo 3.2 - [K]).

Una barra de progreso confirmara el guardado de datos en curso.

Una vez completada esta operacién y asignadas direcciones validas a todos los dispositivos, el icono de estado de
configuracion se volverd verde. Cualquier cambio sucesivo en la configuracion del hardware (por ejemplo, la pérdida de un
madulo o la adiciéon de un médulo nuevo) hara que el icono se vuelva amarillo para indicar que la configuracion del panel

de control es diferente a la guardada en la memoria.

.Y
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4.4 Comprobacion de sefales y busqueda de fallos

Una vez completada la configuracién, el panel de control verificara el estado de los dispositivos y terminales de entrada/
salida.

Eventuales fallas en estos elementos se mostraran en la pantalla. En este caso, es necesario eliminar las causas del fallo hasta
volver a la pantalla de stand-by que no muestra mensajes de fallo (consultar el manual de instalacién del sistema Previdia
Ultra).

4.5 Datos de fabrica

ElIDatos de fabricabotén del menu de programacién (pdrrafo 2.3 - [J],pdrrafo 3.2 -
[KJ) elimina todos los datos de configuracién y restablece el panel de control a la
configuracion predeterminada de fabrica.

Como alternativa al uso del botén Datos de fabrica, es posible restablecer la
configuracion predeterminada de fabrica mediante los botones en la parte posterior
del médulo de la placa frontal. Mantenga presionado el boton "Datos de fabrica" /Al
presione y suelte el botén “Reset"/B].

Tras la confirmacién de la solicitud de reinicio a los datos de fabrica, se
solicitara la seleccion de los idiomas del panel de control (un idioma
principal obligatorio y un idioma secundario opcional).

Una barra de progreso confirmara que se estan restableciendo los datos de fabrica en curso. @

4.6 Configuracion de la fecha y la hora

Al configurar este parametro, es necesario tocar el campo respectivo en la esquina inferior derecha de la pantalla, ingresar un cédigo
de acceso con capacidades de supervisor o instalador y luego, mediante las teclas de desplazamiento, navegar por los campos de
programacién y establezca la fecha y hora deseadas.

4.7 Revision de firmware

El instalador del sistema Previdia Ultra puede ver la revisién del firmware de cada médulo de la central para facilitar cualquier procedimiento de
actualizacion o configuracion.

Esta informacion se puede conseguir dependiendo del tipo de médulo:

Médulo de placa frontal:por medio delEstado del sistemaEn el display en
estado de stand-by se accede a una seccion donde es posible visualizar el -
estado de los distintos elementos del sistema.

En la esquina inferior izquierda de esta seccién/Ajpuedes ver:

VAUES

Puntos Tablero de extincién

* numero de serie del médulo de placa frontal en uso

Grupos Nube

+ contador del numero de alarmas a partir de la instalacion del sistema

.z . 7 . . SN:SNSNSNSN Contador de al 3
« versién de firmware del médulo de la placa frontal (FW, tanto de la CPU principal como de PROIFEMEPL - Bt - swyyyyyy -Fechazzz A @ esc

respaldo de emergencia). 2 SAEe S e B8 01012022 | A
2 BRIEREN - a

* revision minima requerida del software de configuracién (SW) Previdia/STUDIO

* publicacién de datos especificos del sitio (Datos), niUmero progresivo de actualizaciones de
configuracién del sistema

€5

Grupos

FW001FPMAMIAS - FW:XXXXXXXXXXXXX - SW:yy.yy.yy - FS: fs.fs.fs
SN:SNSNSNSN - Fecha:zzz - Contador de alarmas: ccc - MAC:a1-b2-c3-d4-e5
Panel: Ultra 1

NP7 o 0 01/01/2022
L1 Fal rv' ‘x 18:2?? /.\

Médulos de placa frontal FPMLED, FPMPRN, FPMEXT:La revision del firmware del
modulo estd escrita en una etiqueta en la parte posterior del médulo./BJ la etiqueta se
puede ver abriendo la puerta del gabinete cuando el médulo ya esta instalado.
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Médulos internos:El firmware de

cada médulo interno (ya instalado) N.0T FW:1.0.0.
se puede ver accediendo al menu
de configuracién (pdrrafo 2.3 - [],
pdrrafo 3.2 - [K])).
N.01 FW:1.0.0.

N.01 FW:1.0.0.
N.04 FW:1.0.0.
N.05 FW:1.0.0.

Direccion de red: 2

La direccién y la revision del firmware
de los médulos detectados se muestran
en la seccién correspondiente/C].

@O

Esc

01/01/2022
18:23

4.8 Registro del panel de control en Inim Cloud

El alta de un panel de control es una operacién que permite su accesibilidad a todos los usuarios del servicio Inim Cloud. Por tanto, es
necesario que el registro lo realice primero el instalador, registrado en el servicio Inim Cloud, para que posteriormente los usuarios
puedan afiadir a su propia cuenta el panel de control ya registrado.

1. Acceder a la fase de programacion de la central (pdrrafo 2.7) y luego presione elReden el menu que aparece en la
pantalla.

2. Habilite la opcién "Habilitado para la nube".
3. Accede al apartado “Inscribirse” a través del botén que aparece a continuacién.

4. Ingrese el nimero de identificacién del instalador de 8 digitos que figura en el correo electrénico de confirmacién recibido durante el registro en la Nube como

instalador.

En este apartado podras activar la opcién “Propiedad del instalador”. Si esta activado, el instalador se reserva la gestion de los accesos
al sistema por parte de la Nube. Si no esta activada, esta propiedad se asigna al primer usuario registrado

5. Presione ellnscribirsebotdn. La central realizard el registro de la central en la Nube y en el display aparecera el
mensaje “ESPERA".
Si la fecha/hora del panel de control difiere en mas de 15 minutos de la fecha/hora exacta, el proceso de registro puede resultar
negativo.

6. La pantalla mostrara el resultado del procedimiento mediante uno de los siguientes mensajes:

« “iCuenta creada!”: el panel de control se ha registrado exitosamente en la Nube
« “Communicat.Error”: error de comunicacion genérico.

Las posibles causas pueden ser:

- sin conexidn a Internet

- la fecha de fabricacién del panel de control es anterior al dd/mm/aaaa

- fecha/hora del panel de control diferente, por delante o por detras de la fecha/hora exacta en mas de 15 minutos
*“Ya registrado”: el panel de control ya estd registrado en la Nube
* “Panel notEnabled”: el panel de control no se puede registrar en la Nube.
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Puesta en servicio

Capitulo 5

La fase de puesta en servicio es un conjunto de pruebas e inspecciones que son necesarias para garantizar la total eficiencia y el

correcto funcionamiento del sistema tal como se especifica en el proyecto del sistema. Esta fase es imprescindible y debe realizarse de
forma escrupulosa de acuerdo con los requisitos reglamentarios del pais donde esta instalado el sistema y respetando plenamente las
recomendaciones del siguiente apartado.

Asegurese de que los procedimientos de prueba e inspeccidn se realicen solo después de verificar la seguridad del sistema y después de haber
verificado que cualquier activacién de dispositivo controlado por el sistema no causard ninguna condicién de peligro y que todos los ocupantes

del edificio a los que pueda llegar el sistema audible y Se ha informado mediante sefializacién visual.

Asegurese de que la persona responsable de la seqguridad del edificio donde se realizaran las pruebas e inspecciones
haya tomado contramedidas para evitar situaciones de panico o angustia para los ocupantes del edificio.

5.1 Prueba del panel de control

Es necesario verificar el estado de funcionalidad del panel frontal verificando primero la informacién proporcionada en la pantallay los LED y
luego inspeccionando la eficiencia de los dispositivos de comando (botones de la interfaz de usuario, teclas de acceso, etc.):

* Verifique el estado de funcionalidad de la pantalla y asegurese de que la informacién proporcionada sea clara.

» Asegurar que las descripciones de las diversas zonas, puntos y elementos del sistema ingresados durante la fase de ingreso de datos sean
correctas y que la informacion proporcionada en la pantalla indique claramente cualquier condicién de peligro detectable.

+ Comprobar que no existen indicios de averias, alarmas o anomalias de ningun tipo. En caso de tales indicaciones,

proceder a la eliminacién de las causas de las averias y anomalias.

* Verificar el estado y la funcionalidad de los LED y el zumbador. El panel frontal dispone de un botén para la activacion simultdnea
de todos los LED y del zumbador, permitiendo asi evaluar su eficiencia (consulte la descripcién de la Interfaz de Usuario).

« Comprobar la eficacia de los botones y teclas del frontal.

« Comprobar el estado de las fuentes de alimentacion (red y baterias) y las condiciones de consumo de la central. Los
parametros de la fuente de alimentacion se pueden comprobar accediendo al menu de configuracion (pdrrafo 2.3,pdrrafo

3.2)y seleccionando los médulos IFM24160 o IFAMPASU configurados.

Las secciones muestran los voltajes, corrientes y temperaturas de los distintos elementos:

Botdn para dirigirse al
[A] P mc’)dulg

[B] Seccién que contiene una lista de
fallas actuales

[C] Tensién y corriente de salida.
de la fuente de alimentacion

Parametros de la bateria (interna
[D] resistencia, voltaje, estado
y actual)

[MI] Temperatura interna y voltajes
de carga de la bateria.

Placa de fuente de alimentacion 1

Cambiar direccién 0

Produccién

27,0 voltios

0,225A

Voltaje de bateria bajo

Red faltante

150 mOhmios
26,2 voltios
Cargando

’I 33°c  0,222A
(m

& 37°C

27,2 voltios

01/01/2022
18:23 /.\
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5.2 Pruebas a detectores y activaciones manuales

Todos los detectores instalados deben probarse durante la fase de puesta en servicio. Es necesario comprobar la capacidad de cada
detector para reaccionar ante una condicién simulada de incendio, y comprobar la precision de las sefiales transmitidas a la central en
respuesta a su activacion (descripcién del punto y zona).

Para ello es posible utilizar elPruebabotén del panel de control (fA)) en la pantalla

“Estado de zona", accesible a través del menu “Estado del sistema” en la pagina = Descripion Estado -
e e . 1 Zona 01 -
de inicio. 2 Zona 02 Falla
o 0] Apoya
Al tocar este botdn es posible colocar una o mas zonas en estado de prueba. La 4 Zona 04
activacion de un detector que pertenece a una zona en estado de prueba no generara 5 Zona 05
. ~_ 1 .z . . z . . e ~ .z 6 -
ninguna sefalizacién de alarma ni activara las salidas o dispositivos de sefializacién. o
Sin embargo, el panel de control activard los LED de sefializacidn de los detectores y A
realizara un reinicio automatico después de unos segundos sin necesidad de - 4% N 01/0

intervencion adicional por parte del operador en el panel de control.

La activaciéon de un punto que pertenece a una zona en estado de prueba quedara registrada en el registro de eventos. Por tanto, al
finalizar la prueba en todos los dispositivos de zona, el operador puede comprobar la congruencia de las distintas indicaciones
mediante el registro.

La activacion de todos los pulsadores manuales (botones de alarma) debe probarse de la misma manera que se describe para los detectores.

5.3 Pruebas de seializacion y activaciones

Se debe comprobar minuciosamente la funcionalidad y eficacia de todos los dispositivos de Tarjeta Loop: 03 Punto: 03 SNSNSNSNSN
Foto/detector de calor

sefalizacion. Zona 02

Cambiar

Es posible probar dichos dispositivos activando manualmente los LED y las salidas
correspondientes en el panel de control a través de la pagina de gestién respectiva (/B). S B R

Encienda el LED Camara IP
Para llegar a esta pagina debe acceder a la seccién “Punto” a través del menu “Estado del
sistema” en la pagina de inicio. Seleccione el bucle y el punto deseados a probar de las
listas que se muestran a continuacién, mediante el correspondienteVistalLos botones van a
la pantalla de administracion donde encontrara elActivar la salidayEncienda el LEDbotones.

Mapa

Esc

< BRI e

Nota: La prueba de dispositivos mediante activacion manual no prueba la funcionalidad y eficiencia de la asociacion
causa/efecto que determina su activacion (coherencia de programacion de grupos), por lo que es necesario
realizar pruebas reales de funcionalidad.

5.4 Prueba de altavoz
Se debe comprobar minuciosamente la funcionalidad y eficiencia de todos los altavoces.

Para ello se realizaran las operaciones previstas para la activacion manual de la emergencia, segun lo establecido en el
plan de gestidon de emergencias de la instalacién supervisada.

En caso de presencia de un sistema de deteccién de incendios, comprobar que su activaciéon provoca la transmisién de los mensajes de
voz adecuados, segun lo establecido en el plano de los dos sistemas (prevencion de incendios y evacuacién por voz).

5.5 Prueba del sistema de extincién
Se debe prestar especial atencién a las pruebas de eventuales sistemas de extincién de incendios.

Se debera prestar especial atencion a la funcionalidad y seguridad de los dispositivos de liberacion de agentes extintores antes de
proceder a las pruebas de todos los procedimientos de activacion y parada-extincién de acuerdo con los requisitos del proyecto
ejecutivo.

5.6 Configuracién de tiempo maximo. Restricciones normativas
Durante la programacion a través del software Previdia/STUDIO, puede configurar la duracién o el retraso de muchas funciones del panel de
control. Los estandares normativos de referencia exigen una duracién maxima para los siguientes parametros:

* tiempo de prealarma,el tiempo maximo de retardo es de 10 min (EN 54-2 - cldusula 7.11.1 (c)).

* Tiempo de verificacion APAGADO (s),si la funcién de verificacién esta habilitada para un dispositivo de entrada, el tiempo durante el cual el dispositivo
permanece desactivado después de la primera activaciéon debe ser de 60 segundos como maximo (EN 54-2 - cldusula 7.12.1 [b]).
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* Tiempo(s) de verificacion,si un dispositivo de entrada tiene habilitada la opcién de verificacion de alarma, el tiempo maximo de verificacién es de 30

minutos (EN 54-2 - cldusula 7.12.1 [c]).
* Tiempo de reinicio del bloqueo después de la liberacién (min),el tiempo maximo es de 30 minutos (EN 12094-1:2003 - cldusula 4.12.2).

* Tiempo de preextincién en activaciéon automatica/manual,el tiempo maximo es de 60 segundos (EN 12094-1:2003 - cldusula
4.17.2).

* Tiempo de activacién de la valvula,el tiempo maximo es de 300 seqgundos (EN 12094-1:2003 - cldusula 4.21).

Consulte el manual de programacién del software Previdia/STUDIO para obtener mas detalles sobre los pardmetros enumerados anteriormente.
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Capitulo 6

Mantenimiento

Para una gestién correcta y eficiente del sistema es necesario realizar un mantenimiento periédico de acuerdo con los
requisitos reglamentarios del pais donde estd instalado el sistema y respetando plenamente las recomendaciones contenidas
en este apartado.

Para la frecuencia de las operaciones de mantenimiento es necesario respetar la normativa aplicable. Sin embargo, el
fabricante recomienda realizar pruebas en cada punto, componente y elemento del sistema al menos una vez al afio.

6.1 Prueba del panel de control

Siga los pasos para el procedimiento de prueba del panel de control como se describe en la seccién de puesta en servicio (pdrrafo 5.1 Prueba
del panel de control).

Ademas, consulte el registro de eventos y verifique la presencia de condiciones de falla o alarma que deban ser investigadas.

6.2 Prueba de los detectores

Asi como las pruebas que se deben realizar durante la fase de puesta en marcha (pdrrafo 5.2 Pruebas a detectores y activaciones
manuales), también es necesario comprobar el nivel de contaminacion en los detectores de humo.

El software de gestién y configuracién proporciona una funcién de diagnéstico de bucle que permite recopilar los valores de
contaminacién de los distintos dispositivos para decidir cuando es necesaria la limpieza.

Consulte el manual de programacién para obtener detalles sobre la funcion de diagnoéstico y el manual del detector para obtener
instrucciones sobre las operaciones de limpieza.

6.3 Prueba de activacion manual

Realice las mismas pruebas recomendadas en la seccién de puesta en servicio (pdrrafo 5.2 Pruebas a detectores y activaciones
manuales).

6.4 Pruebas de seinalizacién y activaciones

Realice las mismas pruebas que se indican en la seccién de puesta en servicio (pdrrafo 5.3 Pruebas de sefalizacion y activaciones).
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